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KOMISIJAS ZINOJUMS EIROPAS PARLAMENTAM, PADOMEI UN EIROPAS

EKONOMIKAS UN SOCIALO LIETU KOMITEJAI

par to, ka 1steno Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 9. jilija Regulu (EK)

Nr. 765/2008, ar ko nosaka akreditacijas un tirgus uzraudzibas prasibas attieciba uz

2.1.

produktu tirdzniecibu un atcel Regulu (EEK) Nr. 339/93

(Dokuments attiecas uz EEZ)

IEVADS

Saja zinojuma sniegts parskats par to, ka isteno Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 765/2008 (turpmak — regula), ar ko nosaka akreditacijas un tirgus
uzraudzibas prasibas attieciba uz produktu tirdzniecibu un atcel Regulu
(EEK) Nr. 339/93. So regulu pieméro no 2010. gada 1. janvara. Tas galvenais mérkis
ir nodroSinat, lai raZojumi vienotaja tirgii, uz kuriem attiecas Savienibas tiesibu akti,
atbilstu prasibam, kas nodroSina augstu veselibas un drosibas, un citu sabiedribas
intereu aizsardzibas limeni. Sim noliikam ar mingto regulu izveido akreditacijas un
tirgus uzraudzibas sisteému.

So zinojumu sagatavoja, sadarbojoties ar dalibvalstim un SOGS, t. i., Standartizacijas
un atbilstibas novertésanas politikas vecako amatpersonu grupu, un SOGS-MSG jeb
tirgus uzraudzibas ad hoc grupu. Saja zinojuma ari izvértéta atbilstibas novértesanas,
akreditacijas un tirgus uzraudzibas darbibu, uz kuram attiecas Savienibas
finans€jums, atbilstiba ES politikas un tiesibu aktu prasibam.

AKREDITACIJA
Valsts akreditacijas struktiiras

Regula (EK) Nr. 765/2008 pirmo reizi ievie$ akreditacijas tiesisko reguléjumu. To
pieméro gan brivpratiga darba, gan ari regul€tajai nozarei. Merkis ir pastiprinat
akreditaciju ka atbilstibas noverteésanas sistémas pedgjo kontroles limeni un vairot
uzticibu atbilstibas noveértéSanas rezultatiem, vienlaicigi reagéjot gan uz tirgu, gan
valsts iestazu vajadzibam.

Regula ievie$ vairakus visparigus principus un prasibas valsts akreditacijas
struktiram'. Sis prasibas atbilst visparpienemtam prasibam, kas izklastitas
atbilstigajos starptautiskajos standartos ISO/IEC, kaut ar1 dazas no tam var uzskatit
par stingrakam un tadam, kas parsniedz piem@rojamajos standartos noteiktas
prasibas. Ta tas ir gadijuma, kad pastav prasiba par to, ka katra dalibvalsti jabut tikai
vienai akreditacijas strukttirai un akreditacija jaisteno ka valsts iestades pasakums
bez komercialiem noliikiem un negiistot pelnu, un akreditacijas struktiiras nedrikst
konkurgt ar atbilstibas novertéSanas struktiiram un citam akreditacijas strukttiram.

Sk. regulas 4., 6. un 8. pantu.
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2.2.

2.3.

Lai izpilditu regulas prasibas, dalibvalstim savas valsts akreditacijas sistémas bija
jaievie§ dazada limena izmainas. Dazam dalibvalstim bija javeic tikai dazas vai
nelielas izmainas, savukart citam bija butiski japarskata sava valsts akreditacijas
sisttma. Dazos gadijumos bija jaapvieno vairakas akreditacijas struktiiras. Visas
dalibvalstis, ka ari EBTA wvalstis un Turcija, ir izveidojuSas valsts akreditacijas
struktiiras®,

Parstrukturésana un pielagosanas regulai Sobrid lielakoties ir pabeigta, savukart
joprojam notiek konsolidéSana, un dazos gadijumos valsts akreditacijas struktiiras
joprojam jastiprina valsts konteksta.

Parrobezu akreditacija

Regula nosaka, ka atbilstibas novérte€sanas struktiirai biitu jaiegiist akreditacija taja
dalibvalsti, kura ta veic uzpeéméjdarbibu. Tomér tris gadijumos atbilstibas
novertésanas struktiira var iegiit akreditaciju citviet:

(1) jadalibvalsts nav izveidojusi valsts akreditacijas struktiiru;

(2) ja valsts akreditacijas struktira neveic tadas darbibas akreditaciju, kurai ir
pieprasita akreditacija;

(3) ja attieciga valsts akreditacijas struktira nav sekmigi izturgjusi salidzinoSo
izvert€Sanu.

Lidz $im pirmais gadijums nav Tstenojies, jo visas dalibvalstis ir izveidojuSas valsts
akreditacijas struktiiru. Otrais un treSais gadijums ir sastopams biezak, jo ne visas
valsts akreditacijas struktiiras veic visas darbibas.

Kaut ari ir pieradijies, ka Sie parrobezu akreditacijas noteikumi ir salidzinosi
vienkarsi, pedgjos gados arvien svarigaks kliist jautajums par atbilstibas novert€sanas
struktiram, kuras darbojas vairakas valstis, un ari par apakSuznpémuma ligumu
slegSsanu. Komisija, panakot vienpratibu ar dalibvalstim, ir pien€musi politikas
dokumentu, kura skaidrots, ka akreditacijas struktiiram S$ados gadijumos biitu
jarikojas, lai izvairitos no daudzkartéjam akreditacijam’. Eiropas sadarbiba
akreditacijai jeb "EA" (sk. sadalu par akreditacijas infrastrukttiru) tolaik izveidoja
pamatnostadnes So politikas principu istenoSanai praksé. Péc tam, kad bis iegiita
lielaka pieredze saistiba ar STm pamatnostadném, iesp&jams, So politikas principu
istenosana bis vél japielago.

Salidzinos$a izvértéSana

SalidzinoSa izveértéSana, iesp&jams, ir bitiskakais instruments, lai nodroSinatu
Eiropas akreditacijas sist€mas atbilstibu Eiropas atbilstibas noveértéSanas sist€mas
kvalitates nodroS§inaSanas prasibam. Veiksmiga salidzino$a izvertéSana ir
akreditacijas sertifikatu savstarpgjas atziSanas priekSnoteikums.

To kontaktinformacija pieejama Komisijas timekla vietng:
http://ec.europa.eu/enterprise/newapproach/nando/index.cfm?fuseaction=ab.main

CERTIF 2009-06 Rev. 6.0. Parrobezu akreditacijas darbibas (sk. pievienoto Komisijas dienestu darba
dokumentu).
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Tade], lai sekmigi Tistenotu regulu, butiska nozime ir stingram salidzinosas
izvertéSanas mehanismam starp valsts akreditacijas struktiiram. Tas nodroSina valsts
akreditacijas struktiiru darba kvalitates pastavigu kontroli, vienlaicigi nodrosinot ar1
apmacibu procesu ne tikai tiem, kuri tiek verteti, bet ar1 tiem, kuri So novértéSanu
veic. Tiesi salidzinosa izvertesana atskir un izcel akreditaciju salidzinajuma ar citiem
atbilstibas noveértéSanas struktiiru kompetences un darbibas novértésanas lidzekliem.
Nakamais izaicinajums ir turpmak stiprinat salidzinosas izvertésanas procesu, sekmét
apmacitu un pieredz&jusu salidzino$as izvert€Sanas veic€ju pieejamibu un turpinat
saskanot pieejas, jo seviski regultaja nozare.

Eiropas akreditacijas infrastruktara

Saskana ar minéto regulu Komisija apstiprinaja Eiropas sadarbibu akreditacijai (EA)
ka Eiropas akreditacijas infrastruktiru®. Péc tam ta noslédza noligumu, kura siki
izklastiti EA pienakumi, finans€Sanas noteikumi un tas uzraudzibas nosacijumi.

2009. gada aprili Komisija, EBTA, ES dalibvalstis un EA parakstija sadarbibas
visparigas pamatnostadnes, kas uzsver to politisko appemsanos ciesi sadarboties, lai
sagatavotu regulas akreditacijas nodalas veiksmigu Tsteno$anu’. Tas pauZ kopigu
izpratni par to, ka akreditacijai ir svariga loma Eiropas ekonomika un ka ta ir svarigs
atbalsta instruments vairakam Eiropas politikas jomam un atbilstigajiem tiesibu
aktiem. Sis pamatnostadnes izklasta akreditacijas specifiskos politiskos mérkus
regula izklastito mérku sasniegSanai.

2014. gadam. Ming€tais partneribas pamatnoligums lauj finansiali atbalstit EA, lai ta
varétu izpildit $aja regula paredz€tos uzdevumus un sasniegt pamatnostadnés siki
izklastitos mérkus. EA pasakumi, par kuriem ta ir tiesiga sanemt ES finans€jumu,
ietver tehniska darba veikSanu saistiba ar salidzinoSo izveérteSanu, informacijas
sniegSanu ieinteres€tajam personam un struktiiras dalibu starptautisko organizaciju
darbibas akreditacijas joma, pamatnostadnu materiala sagatavoSanu un atjauninaSanu
akreditacijas joma, pazinoSanu par atbilstibas novért€Sanas struktiiram, atbilstibas
novertésanu un tirgus uzraudzibu, palidzibu tresam valstim®,

Partneribas pamatnoligums paredz iesp&ju pieskirt ikgad€ju darbibas dotaciju EA un
tas sekretariata pasreiz€jam darbam. Sa zinojuma tapSanas laika tika pieskirtas divas
ikgadg€jas darbibas dotacijas 375 000 euro un aptuveni 40 % apméra no kopgja EA
budzeta.

Minétas dotacijas palidzgja veikt darbu saistiba ar salidzinosas izveértéSanas sist€mas
darbibu un parvaldibu, kuras ietvaros 2010. un 2011. gada tika veikti 32 novertgjumi,
taja skaita wvalsts akreditacijas struktiiru iepriekS€jas noveért€Sanas, sakotn€jas
verteSanas, atkartotas vertéSanas un arkartas veértéSanas, un 8 vertetaju apmacibas.
Saja joma ir ietvertas ari darbibas saistiba ar salidzino$as izvértéianas sistémas
uzlaboSanas vispar€ju procesu, ka rezultata tika izveidoti vairaki priekslikumi, kuri
paslaik tiek parrunati.

Sk. regulas 14. pantu.

Visparigas pamatnostadnes sadarbibai starp Eiropas sadarbibu akreditacijai un Eiropas Komisiju,
Eiropas Brivas tirdzniecibas asociaciju un kompetentajam valsts iestadem. OV 2009/C 116/04.
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:C:2009:116:0006:0011:LV:PDF

Sk. regulas 32. pantu.
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2.5.

Turklat EA horizontalas saskanoSanas komiteja, ka arT laboratorijas, sertifikacijas un
inspekcijas komitejas stradaja pie kop€jas izpratnes veicinasanas par akreditacijas
veikSanu un pie atbalsta akreditacijai atbilstigajas regul€tajas nozares. Rezultata tika
izveidotas vairakas pamatnostadnes’.

EA ar1 loti aktivi pildijja savu pienakumu sniegt specialas tehniskas zinasanas
dazadiem Komisijas dienestiem, lai akreditaciju ietvertu tiesibu aktu projektos vai
saistiba ar spéka eso$o nozaru tiesibu aktu istenoganu®.

Turklat EA konsultativa padome sadarbojas ar attiecigajam ieinteres€tajam personam
un ir izpildijjusi savu pienakumu piedalities starptautiskajas akreditacijas
organizacijas ILAC/IAF, iesaistoties to salidzinoSas izverté€Sanas procesa un
dazadajas darba grupas. Ta ar ir konsolid&jusi attiecibas ar treSam valstim, pienemot
EBTA un kandidatvalstu akreditacijas strukturas ka pilntiesigas locekles un parakstot
asociacijas noligumus ar to valstu akreditacijas struktiram, kuras ir Eiropas
kaiminattiecibu locekles. EA paSlaik ir 35 pilntiesigas locekles un 13 asociétas
locekles’.

Lidztekus ikgadejam darbibas dotacijam partneribas pamatnoligums ar EA ari paredz
iesp&ju pieskirt specifiskiem projektiem paredzetas dotacijas. L1dz §im §T iesp&ja nav
izmantota.

Sadarbiba ar EA kopuma ir bijusi loti sekmiga. Tika iegulditas lielas piles, lai
pielagotos akreditacijas apstaklu izmainam, nemot véra regulas staSanos speka un EA
ka Eiropas akreditacijas infrastruktiras jauno lomu S$aja konteksta. Lidz Sim
panaktais progress biitu jakonsolide ar1 turpmak, lai turpinatu pastiprinat akreditaciju
ka Eiropas atbilstibas novért€sanas sistemas p&djo kontroles Itmeni. Ta ka ES
tiesibu aktos akreditaciju izmanto arvien vairak, tas var ietvert ari EA pieejamo
resursu un finansiala atbalsta parskatiSanu.

Akreditacija pazipoSanas atbalstam

Regula skaidri noradits, ka priekSroka tiek dota akreditacijai ka lidzeklim, ar ko
pierada atbilstibas noveértéSanas strukttiras tehnisko kompetenci "pazinoSanas"
noluka saskana ar attiecigajiem tiesibu aktiem, t.i., lai galu gala atzitu attiecigas
struktiiras sp€ju noveérté€t razojuma atbilstibu konkrétas regulas vai direktivas
prasibam.

Akreditacijas priekSrociba ir tas parredzamiba, standartizéta darbiba, savukart
salidzinos$as izvert€Sanas process ir izveidots, lai nodroSinatu salidzinamus kvalitates
limenus. Tas ta nenotiek gadijumos, kad pazinoSana nav balstita uz akreditaciju.
Tade] Komisija, panakot vienpratibu ar dalibvalstim, publicgja pamatnostadnes par

http://www.european-accreditation.org/content/publications/pub.htm.

Minétas darbibas nav jaattiecina tikai uz Uznéméjdarbibas un riipniecibas generaldirektorata
pakalpojumiem vien, tas aptvéra ari citus generaldirektoratus (pieméram, SANCO GD, AGRI GD,
ENV GD, MOVE GD, CLIMA GD). Lielisks piemérs ir darbs pie jaunas Eiropas emisijas kvotu
tirdzniecibas sistémas (ETS) akreditacijas un verifikacijas regulas, kura EA ciesi sadarbojas ar
ENTR GD un CLIMA GD, lai rastu risinajumu, kas atbilstu $a tiesibu akta prasibam. (Komisijas
2012. gada 21. junija Regula (ES) Nr. 600/2012 par siltumnicefekta gazu zinojumu un tonnkilometru
zinojumu verifikaciju un par verificétaju akreditaciju saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direkttvu 2003/87/EK, dokuments attiecas uz EEZ).
http://www.european-accreditation.org/content/ea/members.htm

LV


http://www.european-accreditation.org/content/publications/pub.htm
http://www.european-accreditation.org/content/ea/members.htm
http://www.european-accreditation.org/content/ea/members.htm

2.6.

2.7.

informaciju, kas bitu janorada, ja pazinoSana notiek bez akreditacijas'®. Ta ka,
pazinojot bez akreditacijas, ne vienmér pievieno atbilstigu dokumentaciju un
dalibvalstim un Komisijai ir garaks iebildumu celSanas termins, pazinosanas process
Sados gadijumos var klut diezgan ilgs un apgritinoss.

Akreditacijas izmantoSana pazinoSanas noluka dazadas dalibvalstis un nozar€s
atSkiras. Ja daZas dalibvalstis ir padarijuSas akreditaciju pazinoSanas nolika par
obligatu, tas ta var nebit citas valstis, kuras pieméro diezgan dazadu pieeju. Ir
visparzinams, ka 2009.gada beigads, pirms $§1 regula stajas spéka, no
2249 pazinosanas gadijumiem 1089 bija bez akreditacijas, bet 1118 bija ar
akreditaciju; savukart lidz 2012. gada jinijam no 3106 pazinoSanas gadijumiem
861 bija bez akreditacijas, bet 2196 bija ar akreditaciju. Lidz ar to akreditacija
veiksmigi pilda savu pazinoSanas atbalstiSanas lomu. Tadeél sazipa starp valsts
iestadém un akreditacijas struktiiru ir pamatota.

Pamatnostadnes

Komisija, panakot vienpratibu ar dalibvalstim, ir public€jusi pamatnostadnes, kas ir
izklastitas pievienotaja Komisijas dienestu darba dokumenta.

Problémas

Kaut arT mingtaja regula noteikts stingrs akreditacijas tiesiskais regul&jums, lielakas
problémas regulas akreditacijas nodalas istenosana turpmakajos gados radis S$is
sistémas konsolidéSana un stiprinaSana, ka ar1 informétibas un labakas izpratnes par
akreditacijas priekSrocibam veicinasana. Neskaitot virkni ar akreditaciju saistitu
juridisku jautajumu, lai panaktu So meérki, ari turpmak bis jastiprina salidzinosas
izvertesanas sist€éma ka galvenais instruments, ar ko nodro$ina sertifikatu pastavigu
kvalitati visa ES. Turklat akreditacijai pazinoSanas noluka biis japieskir lielaka
nozime, un ta bus sistematiskak jaizmanto ES tiesibu aktos, ja tajos paredz&ta
novértesana un atbilstibas novértéianas struktiiru nozimésana. Sim noliikam varétu
biit arT nepiecieSams, lai Komisija un EA izstrada nozares akreditacijas shémas, ar
kuram nodroSinatu atbilstibas noveértéSanas struktiiru atbilstibu tam kompetences
Hmenimi 1ko pieprasa Savienibas saskanoSanas tiesibu akti jomas, kuras ir specifiskas
prasibas .

SAVIENIBAS TIRGUS UZRAUDZIBAS SISTEMA RAZOJUMIEM

Saja nodala sniegts kopsavilkums par to, kas panakts, Tstenojot Regulas (EK)
Nr. 765/2008 galvenos noteikumus saistiba ar tirgus uzraudzibas sist€émas izveidi
visiem saskanotajiem raZojumiem vienotaja tirgdi. ST nodala papildina taja ietekmes
novert§juma ietverto informaciju, ko pievienoja Komisijas priekSlikumiem Regulai
par patérina precu droSumu un Regulai par tirgus uzraudzibu.

10

11

CERTIF 2010-08 Rev.l. PazinoSana, neizmantojot akreditaciju (Regulas (EK) Nr. 765/2008 5. panta
2. punkts).
Sk. regulas 13. panta 3. punktu.

LV



LV

3.1.

Prasibas dalibvalstim saistiba ar tirgus uzraudzibas organizaciju

Kops 2010. gada regula nosaka ipaSas prasibas dalibvalstim saistiba ar tirgus
uzraudzibas organizaciju. Lielaka dala So valstu ir pielagojusas savas administrativas
struktiiras un izveidojus$as TpasSus risinajumus, lai nodro§inatu So prasibu ieveérosanu.
Dalibvalstu noraditas atbildes aptauja par regulas Istenoganu'” var apkopot §adi:

. iestazu atbildiba un identitate: lielakaja dala dalibvalstu §is regulas ietvaros
bija javeic tikai nelielas esoSo tirgus uzraudzibas pasakumu korekcijas (piem.,
jaizveido tirgus uzraudzibas veicinasanas programma), jo dalibvalstis saskana
ar atbilstigajiem valsts tiesibu aktiem jau bija izveidojusas tirgus uzraudzibas
procediiras;

o sazinas un koordinacijas mehanisms starp tirgus uzraudzibas iestadém
dalibvalstis atSkiras: daZreiz sazinas kanalu pamata ir neoficiala vienoSanas, vai
arl sazina notiek, izmantojot tirgus uzraudzibas koordinacijas organizaciju,
darba grupu, kas atbild par jauno tiesisko regul€jumu, vai Tirgus uzraudzibas
komiteju;

. sudzibu izskatisanas procediira: pirms regulas izveides vairums dalibvalstu jau
bija izveidojusas suidzibu iesniegSanas sistémas. Kaut ar1 §is sisteémas regulari
tick aktualizetas, lielaka dala dalibvalstu norada, ka tas var uzlabot vél vairak;

o negadijumu un veselibai nodarita kaitéjuma noverosanas procediira: dazas
dalibvalstis uzskata, ka ir nepiecieSama labaka negadijumu datu sisteéma, kurai
par pamatu varétu izmantot pasreiz€jo ES Traumatisma datu bazi;

o tirgus uzraudzibas iestazu pilnvaru stiprindsana: dalibvalstis veica daZas
nelielas korekcijas, jo izpildes pilnvaras lielakoties atbilda regulas prasibam.
Dazam dalibvalstim bija jagroza speka esosie tiesibu akti, lai ievérotu Regulas
(EK) prasibas;

. tirgus uzraudzibas iestazu finansu resursu un cilvékresursu palielinasana:
lielakaja dala dalibvalstu budzeta samazinajumu d&l tirgus uzraudzibas
finans€jums un cilvekresursi tika samazinati, savukart pargjas dalibvalstis
bitiskas korekcijas 11dz §im netika uzskatitas par nepiecieSamam;

o saimnieciskas darbibas veicéjiem piemérojamie sodi: sodi saimnieciskas
darbibas veicgjiem, kuri neievéro prasibas, pastaveja jau pirms regulas stasanas
speka, tacu atseviSkas dalibvalstis tos mazliet grozija péc tam, kad tirgus
uzraudzibas iestadeém tika pieskirta jauna kompetence.

2010. gada sakuma visas dalibvalstis, ka ar1 Islande un Turcija, darija zinamas
Komisijai savas tirgus uzraudzibas iestades un to kompetences jomas atbilstigi
minétas regulas'’ ipaSajam prasibam. Sie pazinojumi sniedz labu parskatu par
pienakumu un atbildibas sadali saskanoto razojumu tirgus uzraudzibas joma, taja

skaitd par attiecigo kontaktinformaciju. Tos public&ja Komisijas timekla vietng'!, un

Pilnigs parskats par sniegtajam atbildém atrodams pievienotaja Komisijas dienestu darba dokumenta.
Sk. 17. pantu.
http://ec.europa.eu/enterprise/policies/single-market-goods/regulatory-policies-common-rules-for-
products/new-legislative-framework/index_en.htm
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3.2

tie neparprotami veicina dalibvalstu tirgus uzraudzibas iestazu parredzamibu
Savieniba.

Valstu tirgus uzraudzibas programmas

Saskana ar regulu'® dalibvalstim jaievies, jaisteno un reguldri jaatjaunina savas tirgus
uzraudzibas programmas. Tam ar1 jainform€ par $Tm programmam citas dalibvalstis
un Komisija un japadara tas pieejamas sabiedribai, izmantojot internetu. So
programmu mérkis ir laut citu valstu iestadeém, ka arT sabiedribai kopuma saprast, ka,
kad, kur un kuras jomas veic tirgus uzraudzibu. Valsts programmas ir ietverta
informacija par tirgus uzraudzibas vispargju organizaciju valsts Itmeni (piem.,
koordinacijas mehanismiem starp iestadém, tam pieskirtajiem resursiem, darba
metodém utt.) un par Tpasam intervences jomam (piem., razojumu kategorijam, riska
kategorijam, lietotaju tipiem utt.).

Lielaka dala dalibvalstu savas valsts (visparigas vai nozaru) programmas un jebkadu
nepiecieSamibu tas parskatit Komisijai darija zinamas 2010., 2011. un 2012. gada
(sk. 1. tabulu). Komisija 2012. gada sava timekla vietn€ publicgja no dalibvalstim,
Islandes un Turcijas sanemto jaunako valsts programmu nekonfidencialas
originalversijas un tulkojumus'®.

Dalibvalstu centieni kopuma ir veért€jami loti pozitivi, neskatoties uz to, ka dazas
valstis ir koncentr&jusas uz informaciju par tirgus uzraudzibas vispargjo organizaciju,
bet citas ir izv€l&jusas dot prieksroku informacijai par darbibam nozarg, lidz ar to §1
informacija ne vienmer ir pilniba salidzinama. Bitu jauzlabo skaidriba par to, ka
dalibvalstis ir organizgjuSas sadarbibu un koordinaciju starp dazadam iestadém un ar
muitu.

Komisija palidz€ja dalibvalstim istenot Sos regulas noteikumus, it seviski ierosinot
kop&ju standartu to nozaru programmu izklastiSana. Tagad tas iev@rojami sekmé
valstu sniegtas informacijas salidzinamibu konkrétas razojumu vai tiesibu aktu jomas
un lauj tirgus uzraudzibas iestadém planot parrobezu sadarbibu kop€jo interesu
jomas.

1. tabula. Valstu tirgus uzraudzibas programmas (NMSP) — situacija 2010.-2012. gada

Valsts Programmas veids ' 2010 2011 2012
Apvienota Karaliste | Vispariga un nozaru X X X
Austrija Vispariga un nozaru X X X
Belgija Vispariga * X X X
Bulgarija Vispariga * X X X
Cehijas Republika Nozaru X X X
Danija Vispariga un nozaru X X X

Sk. 18. panta 5. punktu.
http://ec.europa.eu/enterprise/policies/single-market-goods/regulatory-policies-common-rules-for-

products/national-market-surveillance-programmes/index_en.htm.
St situacija it seviski atspogulo 2012. gada izmantoto pieeju.
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Valsts Programms veids 2010 2011 2012
Francija Vispariga un nozaru X X X
Griekija Vispariga X X X
Igaunija Vispariga un nozaru X X X
Islande Vispariga X X X
Italija Vispariga X X X
Irija Vispariga * X X X
Kipra Vispariga un nozaru X X X
Latvija Vispariga un nozaru X X X
Lietuva Nozaru X X X
Luksemburga Vispariga un nozaru X X X
Malta Nozaru X X X
Niderlande Nozaru X X X
Polija Vispariga un nozaru X X X
Portugale Vispariga un nozaru X X X
Rumanija Vispariga un nozaru X X X
Slovakija Vispariga un nozaru X X X
Slovenija Vispariga un nozaru X X X
Somija Nozaru X X X
Spanija Nozaru -- x" X
Turcija Vispariga X X X
Ungarija Nozaru X X X
Vacija Vispariga * X X X
Zviedrija Vispariga un nozaru X X X

* 1 programma ietver ari informaciju par specifiskam nozarém, kaut arf ta nav siki izklastita.
RaZojumi, kas rada nopietnu risku
Minéta regula dalibvalstim uzliek vispar€ju pienakumu gadat par to, ka razojumus,

kuri var kaitet lietotaju (patérétaju un stradajoso) veselibai vai drosibai vai cita veida
neatbilst ES saskanoSanas tiesibu aktos izklastitajam prasibam, iznem no tirgus,
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ierobezo to pieejamibu tirgd vai aizliedz'’. Turklat ta nosaka, ka gadijumos, kad,
pamatojoties uz atbilstigu riska noveért§jumu, tiek uzskatits, ka raZzojums rada
nopietnu risku, dalibvalsttim nekavgjoties jainformé Komisija par veiktajiem
pasakumiem, izmantojot atras zinoganas sistému RAPEX>’.

Regula ieklaujot atsauci uz sisttmu RAPEX, tiek atzits §1 informacijas apmainas
mehanisma nozimigums tirgus uzraudzibas joma vienotaja tirgii un $1 mehanisma
saistiba ar katram razojumam paredz€tajiem noteikumiem. RAPEX atsauces rezultata
tika paplaSinats arT pienakums siitit RAPEX pazinojumus saistiba ar visam precém,
ko aptver ES saskanoSanas tiesibu aktu jomas, taja skaitd profesionalai lietoSanai
paredz€tiem razojumiem (piem., ripnieciskam iekartam) un razojumiem, kuri var
kaitét sabiedribas interes€m, neskaitot veselibu un drosibu (piem., videi, drosibai,
komercdarjjumu godigumam utt.).

Mingtais paplasindjums Tpasi veicina stradajoso aizsardzibu®' un vides aizsardzibu*?,
kaut arT kop€jais jaunu pazinojumu skaits regulas isteno$anas pirmajos divos gados
bija diezgan neliels. Lidztekus RAPEX pazinojumiem saskana ar Direktivu par
produktu vispargju drosibu Komisija 2010. gada sanema 20 pazinojumus atbilstigi
Regulai (EK) Nr. 765/2008 (7 no tiem saistiba ar razojumiem, kuri rada nopietnu
risku); 2011.gada ta sape@ma 25 8adus pazinojumus (17 no tiem saistiba ar
raZojumiem, kuri rada nopietnu risku)*’. Kopuma 9 valstis nosiitija pazinojumus par
profesionalai lietoSanai paredz&€tam precém un razojumiem, kuri var€tu kaitét
sabiedribas interesém, neskaitot veselibu un dro$ibu.

Jaunakas tendences norada uz pazigojumu skaita pieaugumu, jo 2012. gada Komisija
kopuma apstiprinaja 37 jaunus pazinojumus, no kuriem 31 bija par razojumiem, kuri
rada nopietnu risku. Taja pasa laikposma pazinojumus sniedza veél kada cita
dalibvalsts. Paredzams, ka laika gaita Sie skaitli pavisam noteikti pieaugs, jo
dalibvalstis profesionalai lietoSanai paredzetu razojumu jomas kliist proaktivakas un
pilniba pielago savu praksi plasakai RAPEX darbibas jomai.

No Komisijas puses §is regulas istenoSana ir prasijusi dazus centienus koordinét
jauno pazinojumu novértéSanai nepiecieSamo kompetenci un pielagot spéka esosas
darbibas procediiras S$is sist€mas paplaSinatajai darbibas jomai. Jaunas RAPEX
pazinojumu sniegianas IT platformas, sauktas par GRAS-RAPEX™, izveides
pabeigSana bija milzigs progress jaunu pazinojumu apstradasanas joma.

20
21

22

23

24

Sk. 16. pantu.

Sk. 20. un 22. pantu. RAPEX ir atras zinoSanas sistéma, ko izveidoja saskana ar DPVD 12. pantu.
Pieméri ir pazinojums par lauksaimnieciba izmantotas baribas jauksanas iekartas neatbilstibu Direktivai
2006/42/EK par masinam péc tam, kad ta pazinotaja valstl izraisija naves gadijumu, un par dazadiem
bistamiem instrumentiem, kuri, ka tika konstatgts, neatbilst Zemsprieguma direktivai 2006/95/EK.
Pieméri ir pazinojumi par dazadiem patérétaju aizsardzibas lidzekliem un rotallietu iepakojumiem, kuru
sastava esoSais kadmija apjoms parsniedza REACH regula (EK) 1907/2006 atlauto Ilimeni, un
pazinojumi par pirotehniku, kuras sastava ir noturigie organiskie piesarnotaji.

Sikaka informacija par Siem pazinojumiem (pazinotajas dalibvalstis, razojumu kategorijas utt.) ir
picejama RAPEX 2010.gada un 2011. gada parskatu 2.3.nodala, kas pieejami timekla vietne:
http://ec.curopa.eu/consumers/safety/rapex/key_docs_en.htm.

GRAS-RAPEX 2012.gada 29.maija aizvietoja RAPEX-REIS lietojumprogrammatiru. Jaunaja IT
platforma ir ietvertas modernakas funkcijas, starp tam — nolaizama saraksta izv€lnes, kuras lauj
RAPEX kontaktpunktiem augSupieladeét informaciju par profesionalai lietoSanai paredzetiem
razojumiem un citiem riskiem, neskaitot veselibu un drosibu.
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Atbilstiga riska novertésanas metodika

Ka dalu no SOGS grupu veiktas regulas istenoSanas Komisija 2011. gada izveidoja
riska novértéianas darba grupu, kuras sastava bija dalibvalstu eksperti. Sis darba
grupas uzdevums bija sniegt konsultacijas par atbilstigiem riska novert€juma
veikSanas lidzekliem visiem nepartikas produktiem un visiem riskiem, kas ietilpst
saskano3anas tiesibu aktu joma. Speka eso§as RAPEX pamatnostadnes™ jau nosaka
riska novertésanas metodiku patérina prec€m, un dalibvalstim tas pavisam noteikti ir
svarigs atsauces avots. Darba grupai tika liigts novertet: (i) vai speka esosa metodika,
kas galvenokart koncentrgjas uz nesaskanotajiem razojumiem, varétu pienacigi nemt
vera saskanoto razojumu tiesiskas prasibas; (ii) ka risinat nepiecieSamibu novertét
riskus sabiedribas interesém, neskaitot veselibu un drosibu, kuras §T metodika nepem
vera.

Projekta beigas riska novértésanas darba grupa secinaja, ka RAPEX pamatnostadnés
noradita metodika ir labs pamats, tacu tas piemérotiba saskanotajai jomai bitu
jauzlabo, ieklaujot skaidras atsauces uz razojumu pamatprasibam un attiecigajiem
saskanotajiem standartiem. Turklat metodikas valoda japielago plaSakam sabiedribas

. v . e g . i . 2
intere$u kopumam, koncentrgjoties uz jédzienu "kaitgjums", nevis "trauma"’.

Visparéja informativa atbalsta sistema — ICSMS

Saskana ar regulu Komisija izstrada un uztur vispar&ju arhivéSanas un informacijas
apmainas sistému par jautajumiem, kas attiecas uz tirgus uzraudzibas darbibam”’.

Komisijas eksperti izvertgja iespgjamas alternativas (esosa instrumenta iegadi, jauna
instrumenta izveidi utt.) un secindja, ka piemérotakais risinajums bitu ICSMS
instrumenta (Tirgus uzraudzibas informacijas un sazinas sistéma) iegade, kas ir
vieniga tada veida informacijas sisteéma, kas paslaik jau darbojas. Tobrid ICSMS ka
tirgus uzraudzibas iestazu sazinas ltdzekli jau izmantoja 12 ES/EBTA dalibvalstis
(Apvienota Karaliste, Austrija, Belgija, Igaunija, Kipra, Luksemburga, Malta,
Niderlande, Slovénija, Sveice, Vacija un Zviedrija), lai apmainitos ar informaciju par
1izmekl&jumiem saistiba ar noteiktiem raZojumiem un ar tiem saistitam darbibam.

2011. gada novembr1 Komisija vienojas ar ICSMS-AISBL (iestade, kas pargrupé
tirgus uzraudzibas iestades ES/EBTA dalibvalstis, kuras izmanto ICSMS) un LUBW
(Vides mérjjumu agentira, kas atrodas Badenes-Virtembergas Vides un transporta
ministrijas paklautiba, kur fiziski atrodas ICSMS) iegadaties ICSMS par
1 940 940 euro. Saskana ar ligumu ICSMS-AISBL un LUBW apnémas:

— nodot Komisijai ICSMS instrumenta intelektuala ipasuma tiesibas;

— integrét dalibvalstis, kuras v€l nav ICSMS locekles, un apmacit lietotajus no
jaunajam ICSMS dalibvalstim. Pirmas apmacibas notika 2012. gada maija—

25

26
27

Pienemtas ar Komisijas 2009. gada 16. decembra Lemumu 2010/15/ES, OV L 22, 26.1.2010., 1. lpp.,
http://ec.curopa.eu/consumers/safety/rapex/docs/rapex_guid 26012010 Iv.pdf

Dokuments SOGS-MSG NO31Revl vai CERTIF 2012-01 Revl.

Sk. regulas 23. pantu.
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— sniegt tehnisko atbalstu un palidzibu visiem ICSMS lietotajiem (ieskaitot
palidzibas dienestu);

— ik dienu parvaldit ICSMS un nodros$inat pakalpojuma kvalitati;
— nodot Komisijai zinatibu par ICSMS.

ICSMS izmanto internetu un lidz ar to sekm& visaptvero$u informacijas apmainu
starp visam tirgus uzraudzibas struktiiram. ST sistéma lietotajiem Jauj atri un efektivi
apmainities ar testu rezultatiem, razojumu identifikacijas datiem, fotografijam,
saimnieciskas darbibas veicgju sniegto informaciju, riska novért€§jumiem, kuros
ietverta informacija par bistamibu, negadijumu zinojumiem un uzraudzibas iestazu
veiktajiem pasakumiem.

ICSMS ir divas dalas — publiski nepieejama un publiski pieejama. Publiski
nepieejamo dalu lieto tirgus uzraudzibas iestades. To var izmantot arT muitas iestades
un ES ierédni. Taja ietverta visa pieejama informacija (razojuma apraksts, testu
rezultati, veiktie pasakumi utt.). Publiski pieejamo dalu lieto paterétaji un
saimnieciskas darbibas veicgji. Publiski pieejamaja informacija noraditi tikai tie dati,
kas attiecas uz razojumu un ta neatbilstibu, nevis iek$gjas lietoSanas dokumentiem
(t. 1., starp iestadi un razotaju/importeétaju utt.).

ICSMS apkopo testu rezultatus jau par vairak neka 47 500 raZojumu un uzskaita
vairak neka 650 iestades visas EEZ valstis saistiba ar vairak neka 45 direktivam.
Lietotaju kontu skaits ir sasniedzis 3600. ICSMS lauj visiem iek$€jiem un ar&jiem
lietotajiem veikt TpaSu mekleéSanu. MekléSanu var veikt, piem&ram, nemot vera
atseviSkus razojumus un ari razojumu grupu testu rezultatus. Var iegiit testa
rezultatus par razojumiem no konkrétam valstim. Var iegut informaciju par
razojumiem, kurus aptver konkrétas direktivas, pazinojumi par droSibas klauzulu,
informacija par RAPEX pazinojumiem, par razotajiem, import&tajiem un tirgotajiem.
Konfidencialitates aspektus aizsarga piekluves tiesibu sist€éma.

Katra tirgus uzraudzibas iestade var ievadit datus par izmekl€tajiem razojumiem, kuri
veél nav ietverti datubaz€, un pievienot komentarus jau izveidotai razojuma
informativajai dokumentacijai, t.i., atsauksmes par tirgus uzraudzibas iestazu
darbibam saistiba ar izmekl€tajiem razojumiem. Turklat pastav iesp€ja nodot citai
iestadei atbildibu par kadu razojumu (ta saucama "stafetes kocina nodosana"), ko ar1
plasi izmanto.

Vel ir paragri izvertet ICSMS ligumu, jo to parakstija 2011. gada novembrT un nesen
So sistému saka ieviest ES valstis, kuras nebija tas locekles. Tomér, nemot véra
ICSMS potencialu, Sis ligums Komisijai un visam attiecigajam ieinteresétajam
personam (valsts iestadém, razotajiem, pilsoniem) ir arkartigi izdevigs. Saskana ar So
regulu izveidotas vispargjas informativa atbalsta sistémas mérkis ir but par politikas
instrumentu, kas veicina tirgus uzraudzibu visa Eiropas Savieniba, jo 1pasi palielinot
valsts Itmeni veikto izmekl&jumu efektivitati un saskanotibu.

Eksperti, kuri izmanto ICSMS, uzskata, ka informacijas apmaina par testu
rezultatiem un izmekl&jumiem tirgus uzraudzibas iestadém rada $adas prieksrocibas:

— steidzama iejaukSanas: ir iesp&jams nekav€joties pazinot informaciju par
nedro$iem razojumiem un lidz ar to nekavéjoties rikoties;

11

LV



LV

3.6.

— atturéSana: ir iesp&jams atrak identificét "melnas avis" razotaju vidi un
efektivak tas sodit;

- izvairiSanas no darba dubléSanas: vienas uzraudzibas iestades testu rezultati
nekavgjoties bis pieejami pargjam dalibvalstim;

—  iespgja izveidot statistiku p&c nozares, razojuma utt.;
— visu jautajumu par razojumu neatbilstibu aptverSana.

Turklat ICSMS nodro$ina vertigu platformu Eiropas tirgus uzraudzibas politikas
istenoSanai, izveidojot pamatu $adiem procesiem:

— plasa méroga tirgus intervences koordinacija pret aizdomigiem razojumiem;
— paraugpraksu izstrade, vispar€ju zinasanu un pieredzes apmaina;

—  kopgjas pieejas tirgus uzraudzibai pienemSana dazadas valstis (tadgjadi
izvairoties no konkurences izkroplojuma);

— ES tirgus uzraudzibas informacijas enciklop&dijas pieejamiba;

— pilsonu inform&Sana par neatbilstigiem raZzojumiem un kompetento iestazu
. — .. Y 2
kontaktinformacijas snieg§ana®®.

Atbalsts administrativajai sadarbibai

Regula (EK) Nr. 765/2008 sniedz Komisijai juridisko pamatu dalibvalstu finansialam
atbalstam un palidzibas sniegSanai saistiba ar ADCO (Administrativa sadarbiba
tirgus uzraudzibas joma) grupas darbibam®’.

Administrativas sadarbibas grupas tirgus uzraudzibas joma galvenais mérkis ir
nodro$inat direktivu tehnisko noteikumu (sertifikacijas procediiru) atbilstigu un
vienadu piem&roSanu un tadejadi ierobezot dalibvalstu pieméroto ierobezojumu
izmantoSanu attieciba uz tadu razojumu laisanu tirgt, kuru atbilstiba ir apstiprinata.

Paslaik ir divdesmit ADCO grupas. Kopuma tas riko aptuveni 40 sanaksmes gada un
aptver tadas jomas ka buivnieciba, rotallietu droSums, trok$pa emisijas, pirotehnika,
radio un telekomunikaciju galiekartas, elektromagnétiska saderiba, zemsprieguma
iekartas, medicinas ierices, iekartas un aizsardzibas lidzekli izmantoSanai
spradzienbistama vid€, spiediena iekartas un parvietojamas spiediena iekartas,
mehanismi, pacélaji, troSu celi, individualas aizsardzibas Iidzekli, ekodizains,
energomark@ums, merinstrumenti un neautomatiskie sv€rSanas instrumenti vai
izpriecu kugi. To dalibnieki ir valsts tirgus uzraudzibas iestazu amatpersonas, kas art
vada §Ts sanaksmes. Sajas grupas ir parstavéta arf Komisija.

Tomeér ir konstatéts, ka atSkiras dazadu nozaru ADCO grupu sanaksmju apmekl&tiba.
Galvenais iemesls, kapeéc dazas grupas ir mazs apmekl€ums, liekas, ir finansialo
lidzeklu trikums parstavju cela izdevumu un izmitinasanas segsanai. No otras puses,

28
29

Sk. 19. panta 2. punktu.
Sk. 32. panta 1. punkta e) apakSpunktu.
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4.2.

dazas tirgus uzraudzibas iestades nepiesakas grupas vadiSanai ta pasa iemesla dé] —
finan8u trikums sanaksmju rikoSanai.

ES TIRGU IEVESTO RAZOJUMU KONTROLE

Regula (EK) Nr. 765/2008 izklasta ar1 kontrolu uz argjas robezas reglament&josos
noteikumus®’. So noteikumu visparéjais mérkis ir nodroginat, ka dalibvalstis ir
izveidojusas pienacigus kontroles mehanismus, lai parbauditu treSo valstu izcelsmes
razojumu, kurus laiz ES tirgii, atbilstibu Savienibas tiesibu aktos noteiktajam
prasibam. Sim noliikam regula nosaka pamatprincipus par kontrolu uz argjas robezas
darbibu, precu laiSanas briva apgroziba atlauSanu vai aizliegSanu un par visu $ajos
abos pasakumos iesaistito iestazu sadarbibu. Sie noteikumi balstas uz Padomes
Regulu (EEK) Nr. 339/93%' ko atcéla ar $o regulu.

Istenosana dalibvalstis

Tadel dalibvalstis Tstenoja Ipasus kontrolu uz robezas noteikumus, izmantojot $adus
pasakumus:

izveidoja vienotu kontaktpunktu, lai veicinatu kontrolu uz robezas efektivitati;

nodro$inaja finansgéjumu kontrolém uz robezas;

izstradaja kontrolu uz robezas 1stenosanas politiku;

paplasinaja kontroles uz robezas, lai aptvertu lielaku skaitu ieveSanas vietu;

nodro$inaja kontrolu uz robezas meérktiecigu veikSanu un noversa negativu

ietekmi uz tirdzniecibas veicinasanu;

e izveidoja rakstiskus noligumus starp muitas un tirgus uzraudzibas iestadém, lai
stiprinatu sadarbibu kontrolu uz robezas joma;

e uzlaboja sadarbibu starp muitas un tirgus uzraudzibas iestadém (piem., uzlaboja

informacijas apmainu, pastiprindja sadarbibu ar treSo valstu tirgus uzraudzibas

iestadém);

sniedza atbalstu muitas ierédniem, kuri isteno muitas parbaudes;

veica riska analizes vai sniedza atbalstu to veikSana;

saskanoja muitas pasakumus;

apmacija muitas ierédnus.

Komisijas pamatnostadnes

Lai veicinatu Regulas (EK) Nr. 765/2008 istenoSanu, Komisija kopa ar dalibvalstim
ir izstradajusi Pamatnostadnes par ievesto produktu droSibas un atbilstibas
parbaudem’. Sis pamatnostadnes ir iecerétas ka lidzeklis, ar kura palidzibu muitas
dienesti un tirgus uzraudzibas iestades uzlabo sadarbibas metodes un labu
administrativo praksi. Taja pasa laika galvena uzmaniba pamatnostadnés ir pieversta
praktiskiem jautdjumiem, ar kuriem muitas dienesti saskaras, veicot ar produktu
droSumu un atbilstibu saistitu kontroli.

30
31

32

Sk. 27.,28. un 29. pantu.

Padomes 1993. gada 8. februara Regula (EEK) Nr. 339/93 par tadu produktu parbaudeém attieciba uz
atbilstibu produktu drosibas noteikumiem, kurus importeé no tresam valsttm (OV L 40, 17. 2.1993.,
L. Ipp.).

http://ec.europa.eu/taxation_customs/resources/documents/common/publications/info_docs/
customs/product_safety/guidelines_lv.pdf.
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Pamatnostadnes veido vispariga dala un speciala dala. Vispariga dala ir loti svariga,
lai izprastu vispar€ji piemérojamos ES tiesibu aktus un jo 1pasi pienakumus attieciba
uz droSuma un atbilstibas kontroli un sadarbibu starp dalibvalstu atbildigajam
iestadém. Pamatnostadnu specialo dalu veido praktiski lidzekli muitas ierédniem,
t. 1., informacijas lapas un jautajumu saraksti atseviskam razojumu grupam ar merki
vienkarsSot kontroles.

Komisija koording dalibvalstu centienus izplatit un izmantot §Is pamatnostadnes
valsts Iimeni. Ta ari ir iesaistita plasa valsts viziSu programma, lai sniegtu péc
iesp&jas plasakus noradijumus valsts amatpersonam un risinatu iesp&jamos radusos
specifiskos jautajumus.

Visas §is iniciativas finansé programma "Muita 2013"*.

CE ZIME UN ATBILSTIBAS NOVERTESANA

Ieprieks Komisija saimnieciskas darbibas veic&ju, it seviski MVU vidd, konstatgja
izpratnes trikumu par CE zimes nozimi. Sa iemesla dé] Regula (EK) Nr. 765/2008
izklasta vispargjus principus, kas reglamente CE zimes lietosanu. Saistiba ar to pec
Eiropas Parlamenta pieprasijuma un ka dalu no regulas TstenoSanas procesa Komisija
apnemas 1stenot informacijas kampanu par CE zimi, kuras mérkgrupa jo 1pasi biitu
saimnieciskas darbibas veicgji (galvenokart pieveérSoties MVU), ka art valsts iestades
un pateretaji.

Informacijas kampana par CE zimi

CE zimes informacijas kampanas mérkis bija paplaSinat ieinteres€to personu
zinaSanas par CE zimi. To 2009. gada finans€ja Uzpémeéjdarbibas un inovaciju
programma, un ta kopuma izmaksaja 2 miljonus euro. Kampana sakas 2010. gada
1. ceturksni un beidzas 2012. gada marta.

Kampanas ietvaros tika veikti $adi pasakumi:

- tika izveidota specidla timekla vietne visas ES/EBTA valodas, kas kalpo ka
vienots kontaktpunkts informacijai par CE Zimi
(http://ec.europa.eu/enterprise/policies/single-market-goods/cemarking/);

- tika izveidots stends, ko izmantot dalibai tirdzniecibas izstﬁdés34; visas
ES/EBTA dalibvalstis notika izglitojosi seminari (Sveicei un LihtenSteinai bija
viens kopigs seminars);

— tika publicétas profesionaliem un patérétajiem paredz€tas informacijas lapas un
brosuras visas ES/EBTA valodas; tika uzpemti divi videoklipi un izveidots

33

34

Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 23. maija Lémums Nr. 624/2007/EK, ar ko izveido muitas
ricibas programmu Kopiena.

Daliba $adas tirdzniecibas izstadés: Hannover Messe 2010 (2010. gada aprili), Paris Hopital Expo
(2010. gada maija), London CEDIA EXPO (2010. gada junija), Berlin IFA (2010. gada septembri),
Madrid Orto Pro Care (2010. gada septembri-oktobri), Krakow Eurotool (2010. gada oktobri),
Nuernberg International Toy fair (2011. gada februari), Milano fair (2011. gada janvari), Hannover

Cebit (2011. gada martd), Brno (Cehijas Republika) Amper fair (2011. gada marta-aprili), Hannover

Messe (2011. gada aprili).
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5.2.

reklamas materials; tika publicétas informativas lapas visas ES/EBTA valodas
par situaciju saistiba ar CE zimém dazadas nozarés un dazadi raksti
specializ€tajas publikacijas.

Liekas, ka $§1 kampana savus mérkus ir sasniegusi. Atsauksmes péc seminariem un
tirdzniecibas izstadem (lielais dalibnieku skaits® un to sniegtie pozitivie rakstiskie
novartéjumi), augstais informacijas materialu pieprasijums’® un drukato un tie§saistes
plassazinas lidzeklu liela interese’” pierada, ka §T kampana bija veiksmiga.

Turklat lielaka dala jautajumu, kurus ieinteresétas personas uzdeva par CE zimi,
parada, ka ieinteres@tas personas tagad vairak parzina CE zimes nozimi un ir vairak
inform@tas par savam tiestbam un pienakumiem. Komisijai adres€to ieintereséto
personu rakstisko jautajumu skaits kampanas laika ir picaudzis. Sie jautajumi klast
arvien sarezgitaki un detalizétaki, tadgjadi noradot uz daudz labakam zinasanam par
CE zimi neka agrak. Turklat timekla vietn€ noraditas pamatnostadnes samazina
iesp&jamas kludiSanas un parprasanas risku.

Pamatnostadnes nozares likumdeveéjam un citam ieinteresétajam personam

CE zimes pareizs lietojums paredz labu izpratni par dazadiem raZojumiem
piem@rojamajam atbilstibas noveértéSanas proceduram. Lai palidz&tu likumdevégjiem,
valsts iestadem, akreditacijas struktliram, atbilstibas noveértéSanas struktiiram,
saimnieciskas darbibas veic§jiem un citam ieinteres€tajam personam izveleties
pareizas noverté€Sanas procediras, Komisija ar politikas dokumentu palidzibu sniedza
konkrétas pamatnostadnes.

o SOGS-N593 EN vai CERTIF 2009-03 "levirzes Lémuma 768/2008 noradito
modulu izvélei un TstenoSanai un MVU Tipatnibas atbilstibas noveértéSanas
joma" sniedz norades nozares likumdevéjam par to, ka izveleties atbilstibas
novértéSanas modulus no Lémuma Nr. 768/2008/EK noraditas "izvélnes".
Turklat tas sniedz norades pazinpotajam struktiram, kas veic atbilstibas
novértésanu. leverojot labaka tiesiska reguléjuma merki, likumdevéjam janem
vera razojuma sarezgitiba, attiecigas nozares uzpémumu lielums (piem.,
MVU), attieciga tehnologija, risks sabiedribas interesém, masveida vai
s€rijveida razoSanas procesa Tpatnibas. Pazinotajam struktiram lidzigi
jaizvairas no saimnieciskas darbibas veicgju liekas apgriitinasanas, tacu
saglabajot nepiecieSamo sabiedribas interesu aizsardzibas augsto ITmeni.

. SOGS-N594 EN vai CERTIF 2009-04 "levads jauna tiesiska regul&uma
atbilstibas novertéSanas joma, ka to nosaka Lémums 768/2008" ir paredzets
jaunajiem atbilstibas novertésanas dalibniekiem (likumdev&jam, pazinotajam
struktliram, razotajiem). Taja izskaidrots atbilstibas noveértéSanas process un
raksturoti ta mehanismi un loma razojuma piegades k&éde. Turklat tas skaidro
iesaistito ieinteres€to personu lomu un sniedz atbilstibas novertéSanas
procediiras siku analizi, ka to paredz Leémums 768/2008.

35

36
37

Seminaros piedalijas gandriz divi tiksto$i interesentu. Dazas tirdzniecibas izstadeés kampanas stendu
apmeklgja vairak neka divi tokstoSi cilveku, un vairak neka divi simti apmekl&taju iesaistijas

padzilinatas sarunas ar stenda personalu.

Tika izdalttas seSdesmit tiiksto$i informacijas lapu un brostru kopiju.

Vairak neka simts Cetrdesmit publikacijas zurnalos, informativajas vestulés un specializetajas timekla
vietnes.
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. SOGS N612 NE vai CERTIF 2009-08 "Saskanotu standartu izmantoSana, lai
novertetu atbilstibas novértéSanas struktiru kompetenci jauna tiesiska
reguléjuma konteksta" lielakoties ir paredz€ts akreditacijas struktiram un
katram no atbilstibas novertésanas moduliem norada, kur§ no ES Oficialaja
Veéstnesi publictajiem saskanotajiem standartiem atspogulo krit€rijus, kuri
atbilstibas novertésanas struktiram jaizpilda, lai tas tiktu pazinotas attieciba uz
konkr&to moduli.

Mingtie dokumenti ir pieejami Komisijas timekla vietng®®.

38

http://ec.europa.eu/enterprise/policies/single-market-goods/documents/certif doc_en.htm.
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